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I. RAKKOMANDAZZJONIJIET SABIEX JITRESSQU EMENDI

Emenda 1

Premessa (3)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda tal-KtR

Din id-Direttiva għandha l-għan li tindirizza l-ostakli li fadal 
għat-tlestija tas-suq intern tal-gass naturali li jirriżultaw 
min-nuqqas ta’ applikazzjoni tar-regoli tas-suq tal-Unjoni 
lill-pipelines tal-gass lejn u minn pajjiżi terzi. L-emendi 
introdotti minn din id-Direttiva se jiżguraw li r-regoli 
applikabbli għall-pipelines tat-trażmissjoni tal-gass li 
jgħaqqdu żewġ Stati Membri jew aktar, ikunu applikabbli 
wkoll għall-pipelines lejn u minn pajjiżi terzi fl-Unjoni. Dan 
jistabbilixxi l-konsistenza tal-qafas legali fi ħdan l-Unjoni, 
filwaqt li jevita d-distorsjonijiet tal-kompetizzjoni fis-suq 
intern tal-enerġija fl-Unjoni. Se jsaħħaħ ukoll it-trasparenza 
u jipprovdi ċertezza legali rigward ir-reġim legali applikab-
bli għall-parteċipanti fis-suq, b’mod partikolari l-investituri 
fl-infrastruttura tal-gass u l-utenti tan-netwerk.

Din id-Direttiva għandha l-għan li tindirizza l-ostakli 
possibbli li fadal għat-tlestija tas-suq intern tal-gass naturali 
li jirriżultaw min-nuqqas ta’ applikazzjoni tar-regoli tas-suq 
tal-Unjoni lill-pipelines tal-gass lejn u minn pajjiżi terzi. L- 
emendi introdotti minn din id-Direttiva se jiżguraw li r- 
regoli applikabbli għall-pipelines tat-trażmissjoni tal-gass li 
jgħaqqdu żewġ Stati Membri jew aktar, ikunu applikabbli 
wkoll għall-pipelines lejn u minn pajjiżi terzi fl-Unjoni, 
inklużi l-ibħra territorjali u ż-żoni ekonomiċi esklussivi 
tal-Istati Membri. Dan jistabbilixxi l-konsistenza tal-qafas 
legali fi ħdan l-Unjoni, filwaqt li jevita d-distorsjonijiet tal- 
kompetizzjoni fis-suq intern tal-enerġija fl-Unjoni. Se 
jsaħħaħ ukoll it-trasparenza u jipprovdi ċertezza legali 
rigward ir-reġim legali applikabbli għall-parteċipanti fis-suq, 
b’mod partikolari l-investituri fl-infrastruttura tal-gass u l- 
utenti tan-netwerk.

Raġuni

Il-Kumitat tar-Reġjuni jqis li, skont il-prinċipji tan-neċessità, tal-proporzjonalità u tas-sussidjarjetà u fid-dawl tal-għan 
ġenerali tal-UE għas-sigurtà fil-provvista tal-gass, l-estensjoni tad-dispożizzjonijiet tat-Tielet Direttiva m’għandhiex tkun 
limitata għal każijiet fejn din tkun meqjusa bħala strettament meħtieġa.
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Emenda 2

Premessa (4)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda tal-KtR

Biex jittieħed kont tan-nuqqas preċedenti ta’ regoli speċifiċi 
tal-Unjoni applikabbli għall-pipelines tal-gass lejn u minn 
pajjiżi terzi, jenħtieġ li l-Istati Membri jkunu jistgħu jagħtu 
derogi minn ċerti dispożizzjonijiet tad-Direttiva 2009/73/ 
KE għal tali pipelines li jkunu tlestew fid-data tad-dħul fis- 
seħħ ta’ din id-Direttiva. Jenħtieġ li d-data rilevanti għall- 
applikazzjoni ta’ mudelli ta’ separazzjoni li mhumiex 
separazzjoni tas-sjieda (ownership unbundling) tiġi 
adattata għall-pipelines tal-gass lejn u minn pajjiżi terzi.

Biex jittieħed kont tan-nuqqas preċedenti ta’ regoli speċifiċi 
tal-Unjoni applikabbli għall-pipelines tal-gass lejn u minn 
pajjiżi terzi, jenħtieġ li l-Istati Membri jkunu jistgħu jagħtu 
derogi minn ċerti dispożizzjonijiet tad-Direttiva 2009/73/ 
KE għal tali pipelines li jkunu tlestew fid-data tad-dħul fis- 
seħħ ta’ din id-Direttiva. Kwalunkwe deroga bħal din 
għandha tkun approvata mill-Kummissjoni. Jenħtieġ li d- 
data rilevanti għall-applikazzjoni ta’ mudelli ta’ separaz-
zjoni li mhumiex separazzjoni tas-sjieda (ownership 
unbundling) tiġi adattata għall-pipelines tal-gass lejn 
u minn pajjiżi terzi.

Raġuni

Evidenti.

Emenda 3

Artikolu 1

Punt 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda tal-KtR

(1) fl-Artikolu 2, il-punt (17) huwa sostitwit b’dan li ġej:

“(17) ‘interkonnettur’ tfisser linja ta’ trażmissjoni li 
taqsam jew tifrex fuq il-fruntiera bejn Stati 
Membri jew bejn Stati Membri u pajjiżi terzi 
sal-fruntiera tal-ġurisdizzjoni tal-Unjoni;”

(1) fl-Artikolu 2, il-punt (17) huwa sostitwit b’dan li ġej:

“(17) ‘interkonnettur’ tfisser linja ta’ trażmissjoni li 
taqsam jew tifrex fuq il-fruntiera bejn Stati 
Membri jew – esklussivament fejn il-kapaċità 
teknika kostanti ta’ kuljum fi ħdan is-sett 
globali tal-infrastrutturi eżistenti li jgħaqqdu l- 
Unjoni Ewropea mal-pajjiż terz li minnu toriġi-
na l-infrastruttura relevanti (ikkompletata wara 
d-data tal-adozzjoni ta’ din id-Direttiva), kif 
iċċertifikat mill-Aġenzija, diġà (jew b’mod 
konġunt ma’ dik tal-infrastruttura relevanti 
ġdida) taqbeż l-40 % tal-kapaċità ta’ kuljum 
teknika kostanti ta’ kuljum tal-infrastrutturi 
(inklużi terminals tal-LNG fl-Unjoni Ewropea) 
li jgħaqqdu l-Unjoni Ewropea jew grupp ta’ 
riskju rilevanti kif definit fl-Anness I tar-Rego-
lament (UE) 2017/1938 ma’ pajjiżi terzi, kif 
iċċertifikat mill-Aġenzija – bejn Stati Membri 
u pajjiż terz”

Raġuni

Skont il-premessa (3). 40 % huwa l-livell limitu applikat normalment, skont il-prattika tal-Kummissjoni kif ikkonfermat 
mill-Qrati Ewropej, sabiex tassumi pożizzjoni dominanti (tali preżunzjoni tkun konfutabbli). Barra minn hekk, dan l- 
approċċ jirrispetta wkoll aktar l-Artikoli 194(2), it-tieni paragrafu, u 3(2) tat-TFUE, fid-dawl tal-kompetenzi differenti tal- 
Kummissjoni Ewropea u l-Istati Membri fil-qasam tal-enerġija, u l-prinċipju tas-sussidjarjetà. Il-gruppi ta’ riskju definiti fl- 
Anness I tar-Regolament (UE) 2017/1938 jibqgħu l-qalba tas-sistema tas-sigurtà tal-forniment tal-gass fl-UE peress li huma 
ddisinjati biex jindirizzaw riskji transnazzjonali maġġuri. B’mod partikolari, żewġ gruppi ta’ riskju (l-Ukrajna u l-Belarus) 
jistgħu jiġu affettwati mill-proġett Nord Stream.
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Emenda 4

Artikolu 1

Punt 4

Test propost mill-Kummissjoni Emenda tal-KtR

(4) L-Artikolu 36 huwa emendat kif ġej: (a) fil-paragrafu 3, 
tiżdied it-tieni sentenza li ġejja: “Fejn l-infrastruttura 
kkonċernata tkun taħt il-ġurisdizzjoni ta’ Stat Membru 
u ta’ pajjiż terz wieħed (jew aktar), l-awtorità regolatorja 
nazzjonali għandha tikkonsulta lill-awtoritajiet rilevanti 
tal-pajjiżi terzi qabel ma tadotta deċiżjoni.”; (b) fit-tieni 
subparagrafu tal-paragrafu 4, tiżdied it-tieni sentenza li 
ġejja: “Fejn l-infrastruttura kkonċernata tkun ukoll taħt 
il-ġurisdizzjoni ta’ pajjiż terz wieħed jew aktar, l- 
awtoritajiet regolatorji nazzjonali tal-Istati Membri 
għandhom jikkonsultaw lill-awtoritajiet rilevanti tal- 
pajjiżi terzi qabel ma jadottaw deċiżjoni bl-għan li jiġi 
żgurat, fir-rigward tal-infrastruttura kkonċernata, li d- 
dispożizzjonijiet ta’ din id-Direttiva jiġu applikati b’mod 
konsistenti sal-fruntiera tal-ġurisdizzjoni tal-Unjoni.”;

(4) L-Artikolu 36 huwa emendat kif ġej: (a) fil-paragrafu 1, 
l-ittra (a) tiġi sostitwita kif ġej: “(a) l-investiment 
għandu jtejjeb il-kompetizzjoni fil-fornitura tal-gass 
u jtejjeb is-sigurtà tal-fornitura, billi fil-każ tal- 
infrastrutturi minn u lejn pajjiżi terzi jittieħdu 
inkonsiderazzjoni wkoll l-istruttura tal-offerta rele-
vanti u l-aċċess għall-pipelines ta’ importazzjoni/ 
esportazzjoni f’dawn il-pajjiżi terzi”; (b) fil-paragrafu 3, 
tiżdied it-tieni sentenza li ġejja: “Fejn l-infrastruttura 
kkonċernata tkun taħt il-ġurisdizzjoni ta’ Stat Membru 
u ta’ pajjiż terz wieħed (jew aktar), l-awtorità regolatorja 
nazzjonali għandha tikkonsulta lill-awtoritajiet rilevanti 
tal-pajjiżi terzi qabel ma tadotta deċiżjoni.”; (c) fit-tieni 
subparagrafu tal-paragrafu 4, tiżdied it-tieni sentenza li 
ġejja: “Fejn l-infrastruttura kkonċernata tkun ukoll taħt 
il-ġurisdizzjoni ta’ pajjiż terz wieħed jew aktar, l- 
awtoritajiet regolatorji nazzjonali tal-Istati Membri 
għandhom jikkonsultaw lill-awtoritajiet rilevanti tal- 
pajjiżi terzi qabel ma jadottaw deċiżjoni bl-għan li jiġi 
żgurat, fir-rigward tal-infrastruttura kkonċernata, li d- 
dispożizzjonijiet ta’ din id-Direttiva jiġu applikati b’mod 
konsistenti sal-fruntiera tal-ġurisdizzjoni tal-Unjoni.”;

Raġuni

Din l-emenda għandha l-għan li tippermetti kunsiderazzjoni aħjar u aktar fid-dettall – waqt l-evalwazzjoni tal-possibilità ta’ 
ħruġ ta’ eżenzjoni – anke tal-fatturi (ta’ komodità/kapaċita) barra l-pajjiż li huma relevanti għal skrutinju taħt l-Artikolu 36 
tal-infrastrutturi tal-importazzjoni/esportazzjoni, jiġifieri, l-eżistenza ta’ pożizzjoni dominanti fil-livell ta’ forniment/ 
trasport.
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Emenda 5

Artikolu 1

Punt 7

Test propost mill-Kummissjoni Emenda tal-KtR

(7) fl-Artikolu 49, jiżdied il-paragrafu 9 li ġej: “Fir-rigward 
ta’ pipelines tal-gass lejn u minn pajjiżi terzi lesti qabel 
[PO: date of entry into force of this Directive], l-Istati 
Membri jistgħu jiddeċiedu li jidderogaw mill-Artikoli 9, 
10, 11 u 32 u mill-Artikolu 41(6), (8) u (10) għat- 
taqsimiet ta’ tali pipelines bejn il-fruntiera tal-ġuris-
dizzjoni tal-Unjoni u l-ewwel punt ta’ interkonnessjoni, 
bil-kundizzjoni li d-deroga ma tkunx ta’ ħsara għall- 
kompetizzjoni jew għall-funzjonament effettiv tas-suq 
intern tal-gass naturali fl-Unjoni, jew għas-sigurtà tal- 
provvista fl-Unjoni. Id-deroga għandha tkun limitata 
fiż-żmien u tista’ tkun suġġetta għal kundizzjonijiet li 
jikkontribwixxu għall-ksib tal-objettivi ta’ hawn fuq. 
Fejn il-pipeline tal-gass ikkonċernat ikun jinsab fil- 
ġurisdizzjoni ta’ iktar minn Stat Membru wieħed, l-Istat 
Membru li l-ewwel punt ta’ interkonnessjoni jkun fil- 
ġuriżdizzjoni tiegħu għandu jiddeċiedi fuq deroga għall- 
pipeline. L-Istati Membri għandhom jippubblikaw 
kwalunkwe deċiżjoni dwar deroga skont dan il- 
paragrafu fi żmien sena wara d-dħul fis-seħħ ta’ din 
id-Direttiva.”

(7) fl-Artikolu 49, jiżdied il-paragrafu 9 li ġej: “Fir-rigward 
ta’ pipelines tal-gass lejn u minn pajjiżi terzi lesti qabel 
[PO: date of entry into force of this Directive], l-Istati 
Membri jistgħu jiddeċiedu li jidderogaw mill-Artikoli 9, 
10, 11 u 32 u mill-Artikolu 41(6), (8) u (10) għat- 
taqsimiet ta’ tali pipelines bejn il-fruntiera tal-ġuris-
dizzjoni tal-Unjoni u l-ewwel punt ta’ interkonnessjoni, 
bil-kundizzjoni li d-deroga ma tkunx ta’ ħsara għall- 
kompetizzjoni jew għall-funzjonament effettiv tas-suq 
intern tal-gass naturali fl-Unjoni, jew għas-sigurtà tal- 
provvista fl-Unjoni. Id-deroga għandha tkun limitata 
fiż-żmien, għandha tieqaf tapplika sa mhux aktar tard 
minn … [3 snin wara d-data tad-dħul fis-seħħ ta’ din 
id-Direttiva emendatorja] u għandha tkun suġġetta 
għal kundizzjonijiet li jikkontribwixxu għall-ksib tal- 
objettivi ta’ hawn fuq. Fejn il-pipeline tal-gass ikkonċer-
nat ikun jinsab fil-ġurisdizzjoni ta’ iktar minn Stat 
Membru wieħed, l-Istat Membru li l-ewwel punt ta’ 
interkonnessjoni jkun fil-ġuriżdizzjoni tiegħu għandu 
jiddeċiedi fuq deroga għall-pipeline. Id-deċiżjoni għand-
ha tiġi notifikata mingħajr dewmien, mill-awtorità 
kompetenti lill-Kummissjoni, flimkien mal-informazz-
joni rilevanti kollha rigward id-deċiżjoni. Fi żmien 
perjodu ta’ xahrejn min-notifika, il-Kummissjoni tista’ 
tieħu deċiżjoni li tesiġi li l-Istat Membru jemenda jew 
jirtira d-deċiżjoni li jagħti deroġa. L-Istati Membri 
għandhom jippubblikaw kwalunkwe deċiżjoni dwar 
deroga skont dan il-paragrafu fi żmien sena wara d-dħul 
fis-seħħ ta’ din id-Direttiva.”

Raġuni

Minħabba skopijiet ta’ sigurtà legali, huwa importanti li tkun stabbilita skadenza ċara għad-derogi.

II. RAKKOMANDAZZJONIJIET TA’ POLITIKA

IL-KUMITAT EWROPEW TAR-REĠJUNI

Kummenti ġenerali

1. ifakkar li l-awtoritajiet lokali u reġjonali f’ħafna każijiet għandhom kompetenzi ewlenin biex jipprovdu u/jew 
jiddistribwixxu l-enerġija, fl-ippjanar u l-protezzjoni ambjentali, fit-tisħiħ tas-sigurtà tal-provvista tal-enerġija u bħala 
interlokuturi għaċ-ċittadini, il-kumpaniji u l-awtoritajiet nazzjonali dwar il-provvista tal-enerġija;

2. jinnota li d-disponibbiltà ta’ kwantitajiet adegwati ta’ gass naturali bi prezzijiet raġonevoli minn fornituri affidabbli 
permezz ta’ infrastrutturi ta’ importazzjoni moderni, sikuri u reżiljenti hija l-bażi ta’ livelli ta’ għajxien sostenibbli għall- 
komunitajiet lokali u reġjonali, kif ukoll riżorsa fundamentali għall-attivitajiet ta’ negozju li jikkontribwixxu għall-garanzija 
tax-xogħol u d-dinjità għall-komponenti tagħhom u li l-Unjoni Ewropea hija impenjata li tnaqqas l-emissjonijiet ta’ gass 
serra għal 80-95 % taħt il-livelli tal-1990 sal-2050 f’konformità mal-objettivi tal-politika tal-UE (1);
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3. ifakkar kif il-ħtieġa tal-UE għall-gass naturali impurtat ser tkompli tiżdied fis-snin li ġejjin, bl-istennija, minn naħa, ta’ 
żieda fid-domanda interna u, min-naħa l-oħra, tat-tnaqqis relattiv fil-produzzjoni tal-UE; jenfasizza li proġetti ta’ 
infrastruttura li jipprovdu aċċess lil fornitur uniku għal 40 % tal-kapaċità ta’ importazzjoni tal-UE jew grupp ta’ riskju 
relevanti kif definit f’Anness I tar-Regolament (UE) 2017/1938 qed ikun ta’ theddida għas-sigurtà tal-enerġija u l-iżvilupp 
tas-suq intern. Sabiex jittaffew ir-riskji hemm il-ħtieġa ta’ konformità sħiħa mar-rekwiżiti tad-Direttiva dwar il-Gass, b’mod 
partikolari fl-aċċess għal partijiet terzi, is-separazzjoni u tariffi trasparenti, mhux diskriminatorji u li jkunu jirriflettu l- 
ispiża.

4. jenfasizza li l-proċess ta’ żvilupp tas-suq intern tal-gass naturali fl-UE huwa kontinwu u jiddependi fuq għażliet li 
għandhom itejbu l-likwidità tas-swieq tal-komoditajiet u għad-diversifikazzjoni tal-provvisti, kif ukoll l-iżvilupp tal-kapaċità 
ta’ importazzjoni, sabiex, fost l-oħrajn, biex jitnaqqsu l-prezzijiet tal-gass għall-persuni li jgħixu f’komunitajiet lokali 
u reġjonali fl-UE;

5. josserva li s-suq tal-gass naturali huwa kkaratterizzat minn livell għoli ta’ interdipendenza bejn is-suq tal-komodità 
u dak tal-kapaċità relatata. F’dawn iż-żewġ swieq tapplika l-istess domanda, dik tat-trasportaturi tal-merkanzija, li jassiguraw 
il-konnessjoni bejn is-sorsi tal-komodità (depożiti fl-UE jew barra mill-UE u terminali ta’ likwefazzjoni tal-Gass Naturali 
Likwifikat, LNG) u d-domanda relattiva lokali tal-UE;

6. jinsisti, għalhekk li regolamenti ġodda (meta jitqiesu l-karatteristiċi tas-suq, b’rabta mal-iżvilupp tal-infrastrutturi 
relattivi f’Unjoni tal-enerġija mmirata lejn enerġija sikura, kompetittiva u sostenibbli (Ewropa b’livell baxx ta’ emissjonijiet 
tal-karbonu fl-2050) ibbażata fuq il-prinċipju tas-suq liberu u l-prinċipju ta’ solidarjetà) għandhom jitqiesu bir-reqqa 
u mhux f’perspettiva ta’ kontinġenza, iżda fit-tul;

7. jippreċiża li dan huwa ferm aktar meħtieġ fid-dawl tal-impatt f’termini ta’ investiment u inizjattivi industrijali fuq il- 
komunitajiet lokali u reġjonali fejn il-pipelines minn pajjiżi terzi jaslu fit-territorju tal-UE;

8. jirrimarka li filwaqt li pipelines taħt il-baħar huma soġġetti għal regoli stretti tal-UE u regoli ambjentali 
internazzjonali, inkluża l-Konvenzjoni Espoo, u r-rata ta’ inċidenti għall-infrastruttura tal-gass naturali – meta mqabbla ma’ 
infrastrutturi oħrajn tal-enerġija – hija partikolarment baxxa, jista’ jkun hemm impatt ambjentali fuq il-komunitajiet lokali 
u reġjonali;

Rakkomandazzjonijiet speċifiċi

9. jindika li biex jintlaħqu l-objettivi ta’ hawn fuq f’dawn il-kundizzjonijiet, l-UE għandha bżonn: (i) tal-gass mhux tal-UE 
(dak tal-fornituri attwali u, ’il quddiem, dak ta’ fornituri potenzjali, li għandha tkun imħeġġa l-konnessjoni magħhom), u (ii) 
tan-nuqqas ta’ dipendenza minn pajjiżi/produtturi speċifiċi, billi, bħal kull inizjattiva leġislattiva, għandhom jitqiesu ż-żewġ 
limitazzjonijiet;

10. Itenni (2) l-fehma tiegħu li proġetti ġodda tal-enerġija fl-Ewropa għandhom jiffukaw fuq id-diversifikazzjoni tal- 
enerġija u m’għandhomx idgħajfu l-istatus tal-pajjiżi ta’ tranżitu, inklużi l-pajjiżi tal-Politika Ewropea tal-Viċinat;

11. jirrikonoxxi li xi inizjattivi infrastrutturali reċenti għall-importazzjoni tal-gass naturali, partikolarment Nord Stream 
2, filwaqt li jikkontribwixxu għaż-żieda fir-rotot tal-provvista, jistgħu jikkostitwixxu problema għas-sigurtà tal-forniment ta’ 
xi Stati Membri oħra u b’mod partikolari f’ċerti komunitajiet lokali u reġjonali; u jirrimarka li dawn il-problemi jeħtieġ li 
jingħataw risposta abbażi tal-prinċipji tas-solidarjetà, is-suq intern fil-livelli tal-UE u dak reġjonali kif ukoll l-evalwazzjoni 
tar-riskju, kemm f’termini ta’ sigurtà tal-provvista kif ukoll tas-sigurtà tal-istallazzjonijiet infushom soġġetti għar-regoli 
adegwati tal-UE;

12. ifakkar kif, b’mod partikolari, kien hemm il-biża’ f’dan ir-rigward dwar it-tisħiħ tal-pożizzjoni dominanti ta’ xi 
fornituri ta’ gass naturali mhux mill-UE, bid-distorsjonijiet konsegwenti tal-prezz u t-theddida li inizjattivi bħal Nord Stream 
2 jistgħu jkollhom għad-diversifikazzjoni meħtieġa tas-sorsi tal-enerġija mhux mill-UE tal-Unjoni;

13. għalhekk japprezza l-inizjattiva leġislattiva inkwistjoni mibdija mill-Kummissjoni, anke jekk jinnota l-importanza 
tal-analiżi tal-impatt meħtieġa, skont il-Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil Aħjar tal-Liġijiet (3);
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(2) CIVEX-VI/011
(3) Il-Ftehim Interistituzzjonali bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u l-Kummissjoni Ewropea dwar it-Tfassil Aħjar 

tal-Liġijiet (ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1).



14. jispeċifika kif tweġibiet għal din il-kwistjoni għandhom dejjem jitqiesu fl-interess ġenerali tal-UE u l-istabbiliment tal- 
Enerġija tal-Unjoni, li jibqa’ suprem għall-Istati Membri kollha, kif ukoll bir-rispett neċessarju, apparti dak tal-prinċipju tas- 
solidarjetà, anki ta’ dawk tal-proporzjonalità u tas-sussidjarjetà, fejn, fil-każ ta’ dan tal-aħħar, is-Senat ta’ Stat Membru 
wieħed qies li ġie mhedded f’dan il-każ;

15. jirrimarka kif, f’din il-prospettiva titqies ir-rabta msemmija hawn fuq ta’ bejn il-kapaċità (infrastrutturi ta’ 
importazzjoni) u komoditajiet (gass naturali), hemm il-ħtieġa li tingħata preċedenza għal soluzzjonijiet li jevitaw li 
jiskoraġġixxu l-investimenti fi strutturi ġodda ta’ importazzjoni (pereżempju, dawk offshore mil-Lvant Nofsani lejn il- 
Greċja, li jistgħu jikkontribwixxu biex jiddiversifikaw is-sorsi ta’ forniment għall-Istati Membri fix-Xlokk tal-Ewropa) jew li 
jżidu d-diffikultà fil-ġestjoni ta’ dawk eżistenti, għax dan jista’ jkollu l-effett paradossali, bi tnaqqis fl-opportunitajiet ta’ 
importazzjoni li jwassal biex l-UE tkun aktar dipendenti mill-fornituri attwali;

16. jirrimarka li l-adozzjoni ta’ approċċ kif deskritt hawn fuq li ma jiskoraġġixxix investimenti ġodda u ma jpoġġix piż 
addizzjonali eċċessiv fuq il-ġestjoni tal-infrastruttura tal-importazzjoni eżistenti jista’ jgħin biex itaffi tħassib dwar l-impatt 
possibbli negattivi u mhux intenzjonati, tad-Direttiva proposta fuq is-suq u fuq l-operaturi, kif imqajma matul il- 
konsultazzjoni mnedija mill-Kummissjoni;

17. ifakkar, b’mod partikolari, il-fatt li organizzazzjoni tal-partijiet interessati bħall-assoċjazzjoni Eurogas ilmentat dwar: 
(i) l-impatt tal-effetti retroattivi tal-proposta fuq is-sigurtà tal-investimenti diġà implimentati (b’rabta ma’ qafas legali u ma’ 
orizzont temporali li għandhom ikunu modifikati ex post) fl-infrastrutturi eżistenti u fuq l-aspettattivi leġittimi tal- 
investituri; (ii) id-diffikultà ġuridika (abbażi tad-dritt nazzjonali) u politika biex ikunu negozjati mill-ġdid il-Ftehimiet 
Intergovernattivi relattivi eżistenti ma’ Stati terzi mingħajr il-qbil tagħhom; u (iii) il-perikli msemmijin hawn fuq u d- 
diffikultajiet fir-rigward tal-pipelines il-ġodda li jistgħu jaffettwaw is-sigurtà futura tal-fornimenti fl-UE;

18. fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fuq, u b’konformità mal-prinċipji tas-sussidjarjetà, tal-proporzjonalità u tas-solidarjetà fl- 
unità indistingwibbli tagħhom, jipproponi emendi li: (i) jippermettu lill-istituzzjonijiet tal-UE jevitaw jew isolvu problemi li 
ċerti Stati Membri jistgħu jiffaċċjaw minħabba inizjattivi infrastrutturali minn Stati Membri oħra li jista’ jkollhom l-effett ta’ 
tisħiħ ta’ pożizzjonijiet dominanti jew ta’ tnaqqis tad-diversifikazzjoni ta’ sorsi tal-enerġija al-UE minn pajjiżi terzi t skont il- 
punt 10 hawn fuq; (ii) jipproteġu lill-UE b’mod ġenerali mir-riskji għas-sigurtà tal-provvista tal-UE; u (iii) tiġi żgurata l- 
konformità mal-qafas legali attwali għall-UE u obbligi internazzjonali;

19. jistieden lill-Kummissjoni, fir-rigward tal-ambitu estiż tad-Direttiva proposta għall-ibħra territorjali, biex tiżgura l- 
konformità neċessarja mad-dispożizzjonijiet tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Liġi tal-Baħar konkluża 
f’Montego Bay (UNCLOS), u għaldaqstant jaġġusta dan l-ambitu estiż kif meħtieġ;

20. jirrimarka li l-approċċ imsemmi hawn fuq jippermetti li jintlaħaq ftehim favur ir-rikonċiljazzjoni tar-reazzjonijiet 
politiċi neċessarji flimkien mal-konformità meħtieġa mar-restrizzjonijiet legali tal-liġi tal-UE u ta’ liġijiet internazzjonali 
(UNCLOS, WTO, regoli dwar il-protezzjoni tal-investiment) dwar il-moviment tal-kapital;

21. jenfasizza l-isforz li l-KtR – fil-qadi tar-rwol f’dan il-qasam – għandu l-intenzjoni li jagħmel sabiex isib soluzzjonijiet 
komunitarji għall-problemi deskritti hawnhekk, u jispera li l-istess sforzi ser isiru minn istituzzjonijiet oħrajn tal-UE 
u jitlobhom jadottaw l-emendi.

Brussell, is-16 ta’ Mejju 2018.

Il-President  
tal-Kumitat Ewropew tar-Reġjuni

Karl-Heinz LAMBERTZ 
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